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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/1158
od 29. lipnja 2017.

o utvrdivanju provedbenih tehnickih standarda u vezi s postupcima i obrascima za razmjenu
informacija izmedu nadleZnih tijela i Europskog nadzornog tijela za vrijednosne papire i trZista
kapitala kako se navodi u ¢lanku 33. Uredbe (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijeca

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 596/2014 Europskog parlamenta i Vijea od 16. travnja 2014. o zlouporabi trZista
(Uredba o zlouporabi trziSta) te stavljanju izvan snage Direktive 2003/6/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i direktiva
Komisije 2003/124/EZ, 2003/125[EZ i 2004/72[EZ ('), a posebno njezin ¢lanak 33. stavak 5.,

bududi da:

(1) Primjereno je utvrditi zajednicke postupke i obrasce u skladu s kojima nadlezna tijela Europskom nadzornom
tijelu za vrijednosne papire i trzista kapitala (ESMA) dostavljaju informacije u pogledu istraga, sankcija i mjera iz
¢lanka 33. Uredbe (EU) br. 596/2014.

(2)  Kako bi se olaksala komunikacija nadleznih tijela i ESMA-e i izbjegla nepotrebna kasnjenja ili neuspjesno
podnosenje informacija, svako nadlezno tijelo trebalo bi za potrebe podnoSenja potrebnih informacija odrediti
posebnu kontaktnu tocku.

(3)  Kako bi se osiguralo da ESMA to¢no identificira i registrira sve potrebne informacije o sankcijama i mjerama koje
su izrekla nadlezna tijela, nadlezna tijela trebala bi u tu svrhu dostaviti detaljne i uskladene informacije uporabom
posebnih obrazaca.

(4)  Informacije o istragama koje se dostavljaju ESMA-i trebale bi biti dosljedne i usporedive kako bi odrazavale
stvarnu istraznu aktivnost koja je provedena u odredenoj godini na temelju Uredbe o zlouporabi trzista. Stoga bi
informacije trebale ukljucivati samo istrage na kojima su relevantna tijela radila tijekom referentnog razdoblja.

(5)  Ova Uredba temelji se na nacrtu provedbenih tehni¢kih standarda koji je ESMA dostavila Komisiji.

(6)  ESMA nije provela otvorena javna savjetovanja o nacrtu provedbenih tehni¢kih standarda na kojem se temelji ova
Uredba niti je analizirala moguée povezane troskove i koristi za relevantna nadlezna tijela u pogledu uvodenja
standardnih obrazaca i postupaka jer bi to bilo nerazmjerno u odnosu na njihov opseg i ucinak, uzimajuéi
u obzir to da bi adresati provedbenih tehnickih standarda bili samo nacionalna nadlezna tijela drzava ¢lanica,
a ne sudionici na trzitu.

(7)  ESMA je zatrazila misljenje Interesne skupine za vrijednosne papire i trziSta kapitala koja je osnovana u skladu s
¢lankom 37. Uredbe (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vijeca (),

() SLL173,12.6.2014., str. 1.

(*) Uredba (EU) br. 1095/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog tijela (Europskog
nadzornog tijela za vrijednosne papire i trzista kapitala), izmjeni Odluke br. 716/2009/EZ i stavljanju izvan snage Odluke Komisije
2009/77[EZ (SLL 331, 15.12.2010., str. 84.).
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Definicije

Za potrebe ove Uredbe ,elektronicka sredstva” znali sredstva elektroni¢ke opreme za obradu (ukljucujuéi digitalno
sazimanje), pohranu i prijenos podataka upotrebom Zica, radija, opticke tehnologije ili bilo kojeg drugog elektromag-
netskog sredstva.

Clanak 2.

Kontaktne tocke

1. Svako nadlezno tijelo odreduje jedinstvenu kontaktnu tocku za slanje informacija iz ¢lanka 3. te za komunikaciju
o svim pitanjima povezanima s podnosenjem tih informacija.

2. Nadlezna tijela obavje$¢uju Europsko nadzorno tijelo za vrijednosne papire i trzista kapitala (ESMA) o kontaktnoj
tocki odredenoj u skladu sa stavkom 1.

3. ESMA odreduje kontaktnu toc¢ku za zaprimanje informacija iz ¢lanaka 3. i 4. i za komunikaciju o svim pitanjima
povezanima sa zaprimanjem tih informacija.

4. ESMA objavljuje kontaktnu tocku iz stavka 2. na svojoj internetskoj stranici.

Clanak 3.
Godisnje podnosenje zbirnih informacija

1. Nadlezna tijela ESMA-i dostavljaju informacije iz ¢lanka 33. stavaka 1. i 2. Uredbe (EU) br. 596/2014 ispunja-
vanjem obrasca iz Priloga I. ovoj Uredbi, prema potrebi.

2. Informacije iz stavka 1. dostavljaju se ESMA-i najkasnije 31. oZujka svake godine i odnose se na sve provedene
istrage i sve sankcije i mjere izrecene tijekom prethodne kalendarske godine.

3. Nadlezna tijela ESMA-i dostavljaju informacije iz stavka 1. upotrebom sigurnih elektronickih sredstava za prijenos.
4. Za potrebe stavka 1. ESMA odreduje i utvrduje sigurna elektronicka sredstva koja se trebaju upotrebljavati. Tim
sredstvima osigurava se potpunost, cjelovitost i povjerljivost informacija tijekom prijenosa.
Clanak 4.
Postupci i obrasci za izvjeSéivanje

1. Nadlezna tijela ESMA-u izvje$¢uju o sankcijama i mjerama iz clanka 33. stavka 3. Uredbe (EU) br. 596/2014
upotrebom sucelja sustava informacijske tehnologije i povezane baze podataka, koje je ESMA uspostavila radi upravljanja
zaprimanjem, pohranom i objavom informacija o tim sankcijama i mjerama.
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2. Informacije o sankcijama i mjerama iz stavka 1. dostavljaju se ESMA-i u obliku datoteke izvjes¢a u formatu
utvrdenom u Prilogu IL

Clanak 5.
PoniStenje i azuriranje izvjeSéa

1. Ako nadlezno tijelo Zeli ponistiti postojecu datoteku izvjes¢a koju je prethodno dostavilo ESMA-i u skladu s
¢lankom 4., ono opoziva postojecu datoteku izvjeséa i 3alje novu datoteku izvjeséa.

2. Ako nadlezno tijelo Zeli azurirati postojeu datoteku izvjes¢a koju je prethodno dostavilo ESMA-i u skladu s
¢lankom 4., ono ponovno podnosi datoteku izvje$¢a s azuriranim informacijama.

Clanak 6.
Stupanje na snagu i primjena

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. lipnja 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG 1.

Obrazac za godiSnju dostavu zbirnih i anonimiziranih informacija o izreCenim mjerama
i sankcijama i provedenim istragama

Zbirne i anonimizirane informacije o izreCenim mjerama i sankcijama i provedenim istragama u skladu s
¢lancima 30., 31. i 32. Uredbe (EU) br. 596/2014 u [godini]

POSILJATELJ:
Drzava €lanica:
NadlezZno tijelo:

Adresa:

(Podaci za kontakt odredene kontaktne tocke)
Naziv:
Telefon:

E-posta:

PRIMATELJ:

ESMA

(Podaci za kontakt odredene kontaktne tocke)
Naziv:
Telefon:

E-posta:

Postovani [unijeti odgovarajuce ime],

u skladu s ¢lankom 33. stavcima 1. i 2. Uredbe (EU) br. 596/2014 dostavljam Vam sljedece zbirne informacije u
pogledu:

— svih administrativnih sankcija i mjera koje je izreklo [naziv nadleZnog tijela] u odjeljku 1.,

— svih kaznenopravnih sankcija koje su izrekla pravosudna tijela u [ime drZave C&lanice] u odjeliku 2., ako je
primjenjivo,

— svih administrativnih istraga koje je provelo [naziv nadleznog tijela] u odjeljku 3.,

— svih kaznenopravnih istraga koje su provela pravosudna tijela u [ime drZave c¢lanice] u odjeljku 4., ako je
primjenjivo.

S postovanjem,

[potpis]
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izvjestajnom razdoblju

ODJELJAK 1. Administrativhe mjere i sankcije (ukljuéujuéi odluke o namiri ako je primjenjivo) izreCene u

Broj mjera i sankcija

Broj osoba na koje se odnose mjere i

sankcije

iznos (*)

U
Izrecene (*) Objavljene postupku Fizicke osobe Pravne osobe
zalbe
Ukupne administrativne
mjere i sankcije
Novéane sankcije -
Ostale Odluke o namiri
L . sankcije osim
o _ ) (uklju€ujudi rﬂedgzpro!.za povrate ako novéanih (ako je primjenjivo)
Broj mjera i sankcija je primjenjivo)
prema vrsti krSenja i
naravi mjere/sankcije
Broj (+) Zbirni novéani Broj (+) Broj (+) Zbirni nov&ani

iznos (**)

Za zabrane na
temelju ¢lanka 14.
Uredbe (EU)

br. 596/2014

Za zabrane na
temelju ¢lanka 15.
Uredbe (EU)

br. 596/2014

Za ostala krdenja

IZNOS”.

(+) Buduci da se mjere i sankcije mogu odnositi na viSe krSenja, moguce je da zbroj mjera i sankcija iz ove tablice ne odgovara
ukupnom broju mjera ili sankcija navedenih u okviru ,izre¢ene” u prethodnoj tablici.

(*) Ocekivana brojka odnosi se na sankcije i mjere koje je nadlezno tijelo izreklo.

(**) Unijeti vrijednost u eurima ili u nacionalnoj valuti. Ako se relevantne sankcije ne odnose samo na krSenja povezana s
relevantnim ¢lankom Uredbe (EU) br. 596/2014, ve¢ i na druge odredbe, uz svaku vrijednost dodaje se napomena ,ZBIRNI
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ODJELJAK 2. Kaznenopravne sankcije izre¢ene u izvjeStajnom razdoblju u skladu s élankom 30. stavkom 1.
drugim podstavkom Uredbe (EU) br. 596/2014 (ako je primjenjivo)

Broj sankcija Broj osoba na koje se odnose sankcije
Izre€ene (*) U postupku zZalbe Fizicke osobe Pravne osobe
Ukupan broj kaznenopravnih
sankcija
Broj sankcija prema vrsti krs§nja I'naravi Novt_:_an(i* Kazna zatvora Odluke o namiri Ostale vrste
kaznenopravne sankcije (+) sankcije (**)

Za zabrane na temelju ¢lanka 14.
Uredbe (EU) br. 596/2014

Za zabrane na temelju ¢lanka 15.
Uredbe (EU) br. 596/2014

Za ostala kréenja

(+) Buduc¢i da se mjere i sankcije mogu odnositi na vise krSenja, moguce je da zbroj mjera i sankcija iz ove tablice ne odgovara
ukupnom broju mjera ili sankcija navedenih u okviru ,izreGene” u prethodnoj tablici.

(*) Ocekivana brojka odnosi se na sankcije i mjere koje je tijelo izreklo.

(**) Unijeti vrijednost u eurima ili u nacionalnoj valuti. Ako se relevantne sankcije ne odnose samo na krsenja povezana s relevantnim
Slankom Uredbe (EU) br. 596/2014, ve¢ i na druge odredbe, uz svaku vrijednost dodaje se napomena ,ZBIRNI IZNOS”.
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ODJELJAK 3. Administrativne istrage provedene u izvjeStajnom razdoblju

Broj istraga koje se provode

tijekom godine [gggg] (+) Ishod zakljuéenih istraga
Vrsta istrage Pokretanje
Zakl- i . tijelima za Ostale mjere I .
Ukupno | Otvorene jucene admlr#l?;l;tlvmh kazneni (npr. zabrane) Ié:ﬁ:ﬂjha
(ukljugujuéi progon mjera

odluke o namiri)

Za zabrane na
temelju ¢lanka 14.
Uredbe (EU)

br. 596/2014

Za zabrane na
temelju ¢lanka 15.
Uredbe (EU)

br. 596/2014

Za ostale vrste
kréenja

(+) Neke istrage mogu se odnositi na vise kréenja i na viSe osoba.
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ODJELJAK 4. Kaznenopravne istrage provedene u izvjeStajnom razdoblju u skladu s ¢lankom 30. stavkom 1.
drugim podstavkom Uredbe (EU) br. 596/2014 (ako je primjenjivo)

Broj istraga koje se provode tijekom

godine [gaag] (+) Ishod zaklju€enih istraga

Vrsta istrage

Pokretanja Zakljuene
postupaka bez
. provedbe T Ostale mjere
Ukupno Otvorene | Zakljuéene . izricanja N
kaznenopravnih daliniih (npr: zabrane)
mjera (ukljuéujuci mjje:a

odluke o namiri)

Za zabrane na
temelju €élanka 14.
Uredbe (EU)

br. 596/2014

Za zabrane na
temelju &lanka 15.
Uredbe (EU)

br. 596/2014

Za ostale vrste
krdenja

(+) Neke istrage mogu se odnositi na vise kréenja i na vise osoba
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PRILOG II.
Format za izvjeSCivanje o administrativnim ili kaznenopravnim sankcijama ili drugim
administrativnim mjerama koje se javno objavljuju
Rubrika Opis Vrsta
Pravni okvir Pokrata naziva zakonodavnog akta Unije na temelju kojih su izrecene admini- | Obvezno

strativne ili kaznenopravne sankcije ili druge administrativne mjere.

Identifikator
sankcije

Identifikacijska oznaka koju nadlezno tijelo dodjeljuje za potrebe izvjes¢ivanja
o administrativnim ili kaznenopravnim sankcijama ili drugim administrativ-
nim mjerama

Nije obvezno

Drzava ¢lanica

Pokrata naziva drzave ¢lanice nadleznog tijela koje podnosi informacije o sank-
ciji ili mjeri

Obvezno

Identifikator Identifikator koji se upotrebljava iskljucivo za oznacivanje pravnog subjekta | Nije obvezno
subjekta kojemu je izreCena administrativna ili kaznenopravna sankcija ili druga admi- | (samo za pravne
nistrativna mjera ako subjekt ima odobrenje za rad na temelju pravnog okvira | osobe)
MiFID-a (1), UCITS-a (2) ili AIFMD-a ().
Identifikator tijela | Identifikator tijela koje dostavlja informacije o sankciji ili mjeri Obvezno

Pravni okvir
subjekta

Pokrata naziva zakonodavnog akta Unije koji se primjenjuje na subjekt ko-
jemu je izreena administrativna ili kaznenopravna sankcija ili druga admini-
strativna mjera.

Nije obvezno
(samo za pravne
osobe)

Narav sankcije

Informacije o tome je li sankcija o kojoj se izvjes¢uje kaznenopravna sankcija,
administrativna sankcija ili administrativna mjera.

Obvezno (samo za
sankcije)

Puni naziv Puni naziv subjekta kojemu je sankcija izrecena ako subjekt nema odobrenje | Nije obvezno

subjekta za rad na temelju pravnog okvira MiFID-a, UCITS-a ili AIFMD-a. (samo za pravne
osobe)

Puno ime Puna imena i prezimena osoba kojima su izreene administrativne ili kazne- | Nije obvezno

i prezime osobe

nopravne sankcije ili druge administrativne mjere.

(samo za fizicke

osobe)
Nacionalno Pokrata naziva nadleznog tijela koje je izreklo administrativne ili kazneno- | Obvezno
nadlezno tijelo pravne sankcije ili druge administrativne mjere.
koje je izreklo
sankciju
Slobodan tekst Tekst administrativnih ili kaznenopravnih sankcija ili drugih administrativnih | Obvezno

mjera na nacionalnom jeziku ili engleskom jeziku.

Slobodan tekst

Tekst administrativne sankcije ili mjere na engleskom jeziku.

Nije obvezno

Datum

Datum kada je izre¢ena administrativna ili kaznenopravna sankcija ili druga
administrativna mjera.

Obvezno

Datum isteka
vazenja

Datum na koji u¢inci administrativne sankcije ili mjere prestaju vaziti.

Nije obvezno

(1) Direktiva 2014/65/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. svibnja 2014. o trZistu financijskih instrumenata i izmjeni Direktive
2002/92/EZ i Direktive 2011/61]EU (SL L 173, 12.6.2014., str. 349).

(3 Direktiva 2009/65/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 13. srpnja 2009. o uskladivanju zakona i drugih propisa u odnosu na su-
bjekte za zajednicka ulaganja u prenosive vrijednosne papire (UCITS) (SL L 302, 17.11.2009., str. 32.).

(}) Direktiva 2011/61/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 8. lipnja 2011. o upraviteljima alternativnih investicijskih fondova i o iz-
mjeni direktiva 2003/41/EZ i 2009/65/EZ te uredbi (EZ) br. 1060/2009 i (EU) br. 1095/2010 (SL L 174, 1.7.2011,, str. 1.).
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